
El formulario que aparece a continuación ha sido traducido al español para ayudarle a llenar dicho documento

correctamente. Sin embargo, debe tener en cuenta que TODOS LOS RENGLONES DEL FORMULARIO TIENEN

QUE SER LLENADOS EN INGLÉS. El tribunal no aceptará los formularios que contengan información que haya

sido escrita en español.

Civil Court of the City of New York
Tribunal Civil de la Ciudad de Nueva York
County/Condado______________ Index Number/Expediente No.:_____________
___________________________________

Plaintiff(s)/Demandante(s) NOTICE OF ENTRY
NOTIFICACIÓN DE ASENTAMIENTO

-against/contra-

Defendant(s)/Demandado(s)
____________________________________

Please take notice that the within is a true copy of a(n)
Por favor, tome nota de que, adjunto a este documento, se anexa una copia fidedigna de una(un)

DECISION ORDER JUDGMENT duly entered in the office of the Clerk of the Civil Court of 
               (choose one)

DECISIÓN/ORDEN/FALLO debidamente registrado en las oficinas del Secretario del Tribunal
(escoja uno)

the City of New York, County of New York, on the ______ day of ______________, 20____.
la Ciudad de Nueva York, Condado de Nueva York, el día_____de____________, del 20_____.

Dated/Fecha:_________________________

   Signature/Firma: X_________________________

       Print Name/Nombre en letra de molde:_________________________

        Address/Dirección:____________________________

   ____________________________
Sworn to before me this ___ day 
Juramentado ante mí hoy día____
of/de __________________, del/20____

___________________________
 (Notary Public/Notario Público)
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